Dell PowerEdge FX2

Getting Started With Your System Mise en route du systéme | Zum Einstieg in Ihr System

/\ WARNING: Before installing your system in the rack, follow the safety and rack installation instructions /\ AVERTISSEMENT : avant d'installer le systéme dans le rack, suivez les instructions de sécurité et
included in the rack documentation. d'installation du rack incluses dans la documentation du rack.
K4 NOTE: The documentation set for your system is available at dell.com/poweredgemanuals. Always check for K& REMARQUE : la documentation relative a votre systéme est disponible sur dell.com/poweredgemanuals.
updates and read the updates first because they often supersede information in other documents. Recherchez toujours des mises a jour et lisez-les préalablement car elles remplacent souvent les informations
K NOTE: For information on the sled(s), see the Getting Started With Your System document shipped with contenues dans d'autres documents.
the sled(s). i REMARQUE : pour plus d'informations sur les traineaux, consultez le document « Mise en route du systeme »
fourni avec vos traineaux.

/\ WARNUNG: Bevor Sie das System im Rack installieren, folgen Sie den in der Dokumentation des Racks
enthaltenen Anweisungen zur Sicherheit und Installation des Racks.

K4 ANMERKUNG: Die Gesamtdokumentation fiir Ihr System finden Sie unter dell.com/poweredgemanuals.
Prufen Sie diese regelmaRig auf Aktualisierungen und lesen Sie die Aktualisierungen zuerst, da diese oft
Angaben in anderen Dokumenten ersetzen.

K ANMERKUNG: Informationen zu den Schlitten finden Sie in dem im Lieferumfang der Schlitten enthaltenen
Dokument ,Zum Einstieg in Ihr System”.

Quick Resource Locator
dell.com/QRL/Server/PEFX2

Setting up your system | Installation du systéme | Einrichten des Systems

Scan to see how-to videos, documentation,
@ and troubleshooting information.

Scannez pour voir des didacticiels vidéo,
obtenir de la documentation et des
informations de dépannage.

Finden Sie hier Anleitungsvideos,
Dokumentationen und Informationen zur
Behebung von Stérungen.
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Install the enclosure in the rack and read the system Connect the CMC and 1/O modules.

electrical rating information on top of the system.
Installez le chassis dans le rack et lisez les caractéristiques
électriques du systéme sur le dessus du systeme.

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).
Connectez le clavier, la souris et le moniteur (facultatif).
SchlieRen Sie die Tastatur, die Maus und den Monitor
(optional) an.

Connectez les modules CMC et d'E/S.
SchlieRen Sie die CMC- und E/A-Module an.

Connect the system to a power source and

secure the power cables.

Connectez le systeme a une source d'alimentation et
fixez les cables d'alimentation.

Turn on the system.
Mettez le systeme sous tension.
Schalten Sie das System ein.

Installieren Sie das Gehause im Rack und lesen Sie die
Informationen zur elektrischen Leistung des Systems,
die sich oben auf dem System befinden.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License Agreement that shipped with your
system. If you do not accept the terms of agreement, see dell.com/contactdell.
Save all software media that shipped with your system. These media are BACKUP copies of the

software installed on your system.

Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with
your system. For a complete and current listing of the specifications for
your system, see the Owner's Manual at dell.com/poweredgemanuals.
Power rating per power supply unit

1100 W AC (1050 W for low line); 90 — 264 V AC; 394 BTU/hr maximum
heat dissipation; 25 A maximum inrush current.

1600 W AC (Intended usage 200 - 240 V; 800 W low line intended
usage 100 - 120 V); 475 BTU/hr maximum heat dissipation;

25 A maximum inrush current.

NOTE: This system is also designed to be connected to IT power
systems with a phase to phase voltage not exceeding 230 V.

Maximum operation ambient temperature: 10°C - 35°C

For information on supported expanded operating temperature range
and configurations, see dell.com/poweredgemanuals.

Contrat de licence utilisateur final Dell

Avant d'utiliser le systeme, lisez le contrat de licence logicielle Dell fourni avec le systeme. Si vous
n‘acceptez pas les conditions du contrat, rendez-vous sur dell.com/contactdell.

Conservez tous les supports de logiciel fournis avec le systéme. Ces supports sont des copies de
SAUVEGARDE du logiciel installé sur le systeme.

Spécifications techniques

Les caractéristiques suivantes se limitent a celles que la législation
impose de fournir avec le systeme. Pour obtenir la liste complete et

a jour des spécifications du systéme, consultez le Manuel du
propriétaire sur dell.com/poweredgemanuals.

Puissance nominale par bloc d'alimentation

1100 W CA (1050 W pour une ligne basse tension) ; 90-264 V CA ;

394 BTU/heure maximum de dissipation de chaleur ; 25 A maximum de
courant d'appel.

1600 W CA (usage prévu pour 200-240 V, usage prévu pour 100-120 V
sur une ligne basse tension 800 W) ; 475 BTU/heure maximum de
dissipation de chaleur ; 25 A maximum de courant d'appel.

REMARQUE : le systeme a été congu pour étre connecté a des
systemes d'alimentation informatiques avec tension entre phases ne
dépassant pas 230 V.

Température ambiante maximale en fonctionnement : 10 °C-35 °C
Pour en savoir plus sur la plage de température en fonctionnement

et les configurations prises en charge, rendez-vous sur
dell.com/poweredgemanuals.

SchlieBen Sie das System an eine Stromquelle an und
befestigen Sie die Stromkabel.

Dell Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Bevor Sie das System verwenden, lesen Sie die im Lieferumfang enthaltene Dell
Software-Lizenzvereinbarung. Wenn Sie die Bedingungen nicht akzeptieren, besuchen Sie
dell.com/contactdell.

Speichern Sie samtliche im Lieferumfang lhres Systems enthaltene Softwaremedien. Diese Medien
sind SICHERUNGS-Kopien der auf lnrem System installierten Software.

Technische Daten

Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten, die laut
Gesetz im Lieferumfang Ihres Systems enthalten sein mussen. Eine
vollstandige und aktuelle Auflistung der Daten lhres Systems finden Sie
im Benutzerhandbuch unter dell.com/poweredgemanuals.
Leistungsangaben pro Netzteil

1100 W Wechselstrom (1050 W fur niedrige Netzspannung); 90-264 V
Wechselstrom; 394 BTU/h maximale Wéarmeableitung; 25 A maximaler
Einschaltstrom.

1600 W Wechselstrom (bestimmungsgemaRer Gebrauch 200-240 V;
800 W bestimmungsgemaler Gebrauch bei niedriger Netzspannung
100-120 V); 475 BTU/h maximale Warmeableitung; 25 A maximaler
Einschaltstrom.

ANMERKUNG: Dieses System wurde auBerdem flr den Anschluss an
IT-Stromversorgungssysteme mit einer maximalen Leiter-Leiter-Spannung
von 230 V entwickelt.

Maximale Umgebungstemperatur im Betrieb: 10-35 °C
Informationen zu unterstltzten erweiterten
Betriebstemperaturbereichen und -konfigurationen finden Sie unter
dell.com/poweredgemanuals.
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/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

K4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your system.

/\ AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT indique un risque de
dommage, de blessure corporelle ou de mort.

/\ PRECAUTION : PRECAUTION avertit d'un risque de dommage
matériel ou de perte de données, et indique comment éviter
le probléme.

K4 REMARQUE : une REMARQUE fournit des informations
importantes qui vous aident a mieux utiliser votre systeme.

/N\ WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell
gefahrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschaden,
Verletzungen oder zum Tod fuihren kann.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS warnt
vor moglichen Beschadigungen der Hardware oder vor
Datenverlust, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

B4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige
Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem System
erleichtern.
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Dell PowerEdge FX2
Getting Started With Your System

3anyck Bawlen cuctembl | Primeros pasos con el sistema | mo>aynn oy nTiavn n7'nn

/\ MPEOYNPEXAEHUE! Mpexae YeM ycTaHaBNMBaTL CUCTEMY B CTOIKY, M3y4NUTe MHCTPYKLMIO MO YCTaHOBKE CTOMKM
[ 10 CO CTOWKOM.
i NPUMEYAHME. KomnneKT J0KYMEHTOB A5l Ballei cucTeMbl JOCTyreH no cebinke dell.com/poweredgemanuals.
Bceraa npoBepsiiTe Hannyue W M yuTaiiTe i, TaK KaK UH s,
B HUX, 3aMeHsieT UHPOPMALMIO B APYTUX AOKYMEHTaX.
K NPUMEYAHUE. Und s 0 B JIOKY

TW, NOCT

iTe «3anch Balllell CUCTeMbl», NPUNaraemMom K canaskam.

HacTtpoiika cuctembl | Configuracion del sistema | noaynn mapgnn
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BcTaBbTe KOpNyc B CTOMKY U M3y4uUTE MHPOPMALIMIO O pacHeTHON
3NEeKTPUYECKON MOLHOCTH, YKa3aHHYI0 CBEPXY CHCTEMbI.
Instale el chasis en el rack y lea la informacion sobre
la clasificacion eléctrica del sistema que aparece sobre
el sistema.
¢ "70UNN AN 7Y VTR DR KR TAYNA TR DX [PN0
2NN 7Y VR 7702 n>avnn

[ONONHUTENBHO).

JInLeH3MOoHHOEe cornaweHne KoHeYHoro nosib3oBarens Dell

Mepea TeMm, KaK UCMONb30BaTh CUCTEMY, 03HAKOMBTECH C JIULIEH3UOHHBIM COrNalleHHeM Ha UCNob30BaHue
nporpammHoro o6ecneyerus Dell, KoTopoe noctaBnsieTcs B KOMNNEKTE ¢ cucTemMoi. Ecnu Bbl He cornacHbl
C ycnoBUsIMM cornalueHus, nepenaute no ceolnke dell.com/contactdell.

CoxpaHuTe BCe HOCUTENM C NPOrPpamMMHbIM 0GecneyeHnem, npunaraemble K cucteme. [laHHble HoCUTenn
asnsiotcs PESEPBHBIMU konusimm nporpaMmMHoro o6ecneyeHus, ycTaHOBNEHHOTO Ha Ballei cucteme.

TexHnyeckune xapakTepucTUKU

Mp1BOAATCA TONBKO T€ TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKM, KOTOPbIE N0 3aKOHY
Heo6X0AMMO YKa3blBaTb NpY NOCTaBKe Ballei cucTeMbl. MONHbIA akTyanbHbli
CMUCOK TEXHUYECKNX XapaKTePUCTUK Balleil CUCTEMbI CM. B PYKOBOACTBE
nonb3oBartens no aapecy dell.com/poweredgemanuals.

MowHocThb Kaxaoro 6noka nuTaHus

1100 BT, nepem. Tok (1050 BT ans NMHMIA HU3KOrO HanpsikeHus); 90-264 B
nepem. ToKa; MakcumasnbHas Tennootgada — 394 BTE/4; MakcumanbHbIn
nycKoBoMn Tok — 25 A.

1600 BT, nepem. TOK (ans Ucnonb3oBaHUs No HasHavyeHnto — 200-240 B;
AN IMHUIA HU3Koro HanpsikeHus — 800 BT, 100-120 B); makcumanbHas
Tennootaaya — 475 BTE/4; MaKcUManbHbIi NYCKOBOM TOK — 25 A.
NPUMEYAHMUE. 37a cuctema TaKe npefHa3HavYeHa a5 NoAKNI0YEHUS

K cUCTEME NUTaHUS ¢ MexaydasHbIM HanpsikeHuem He 6onee 230 B.
MakcumanbHas Temnepartypa oKkpyxaloLuen cpeabl NPy aKCnyaTauum:
10-35°C

[Ans nonyyeHus uHbopmaLmm 0 NoAAEPHKUBAEMOM PaclUMPeHHOM anana3oHe
paGouunx Temnepatyp U KoHpurypaumit cm. dell.com/poweredgemanuals.

MoacoeanHUTE KNaBUaTypy, Mblllb U MOHUTOP (MPUOGPETatOTCS

Conecte el teclado, el ratdn y el monitor (opcional).
.("72'¥9IX) ax¥N1 11dYN  NTENN DX AN

/\ AVISO: Antes de instalar su sistema en el rack, siga las instrucciones de seguridad y de instalacion del rack
que se incluyen en la documentacion del rack.

K NOTA: Toda la documentacion del sistema se encuentra disponible en dell.com/poweredgemanuals.
Compruebe siempre si existen actualizaciones disponibles y |éalas antes porque a menudo su informacion ya
se encuentra en otros documentos.

K NOTA: Para obtener mas informacion sobre las bandejas, consulte el documento Primeros pasos con el
sistema que se incluye con las bandejas.

Moakniounte Moaynu BBoAa-Bbisoaa u CMC.
Conecte los modulos CMC y E/S.
.079/0'7pn1l CMC-n *71ITin NX 7an

Kabenu NuTaHus.

Contrato de licencia de usuario final de Dell

Antes de usar el sistema, lea el Contrato de licencia de software de Dell que se adjunta. Si no
acepta los términos del contrato, consulte dell.com/contactdell.

Guarde todos los medios de software que se envian con el sistema. Estos medios son COPIAS DE
SEGURIDAD del software instalado en el sistema.

Especificaciones técnicas

Las siguientes especificaciones son unicamente las que deben incluirse
por ley con el envio del sistema. Para obtener una lista completa

y actualizada de todas las especificaciones correspondientes a su sistema,
consulte el Manual del Usuario en dell.com/poweredgemanuals.
Potencia nominal por unidad de fuente de alimentaciéon

1100 W CA (1050 W para linea baja); 90 — 264 V CA; disipacion maxima
de calor 394 BTU/h; intensidad de corriente maxima 25 A.

1600 W CA (uso previsto 200 — 240 V; 800 W uso previsto en linea baja
100 - 120 V); disipacion maxima de calor 475 BTU/h; intensidad de
corriente maxima 25 A.

NOTA: Este sistema también estd disefiado para conectarse a sistemas
de alimentacion de Tl con una tension fase a fase que no supere los
230 V.

Temperatura ambiente maxima de trabajo: 10 °C - 35 °C

Para obtener informacion sobre los intervalos de temperatura de
trabajo ampliados y configuraciones compatibles, consulte
dell.com/poweredgemanuals.

MoaKNtouUTE CUCTEMY K UCTOUHUKY MUTAHUS U 3aKpenuTe

Conecte el sistema a una fuente de alimentacion y fije
los cables de alimentacion.
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Bknounte KomnbloTep.
Encienda el sistema.
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Quick Resource Locator
dell.com/QRL/Server/PEFX2

CKaHupy#Te, 4To6bl yBUAETb BUAEO C NPAKTU4ECKUMM
peKoMeHAaLUaMHU, AOKYMEHTaLUI0 U MHdOPMaLMIo No
YCTPAHEHUIO HENONAJOK.

Consultelo para ver videos explicativos,
documentacion e informacion para la solucion
de problemas.
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Agtopckoe npaeo © 2014 Dell Inc. Bce npaBa 3awuieHbl. [JaHHbli IPOAYKT CWAwm 06

npaBax ¥ MHTeNNeKTyanbHon coGeTBeHHocTH. Dell™ u norotun Dell 3HaKamu Dell Inc. B CLLIA n/nnun Apyrux cTpaHax.
[Lpyrve 3HAKM 1 TOp! B MOryTb GbiTh 3HaKamu

opraHu3aumi.

Mogenb cornacHo HopmaTUBHON JoKyMeHTauuu: Cepus E24S/E24S001

HaneuaraHo B Monblwe

Copyright © 2014 Dell Inc. Todos los derechos reservados. Este producto esta protegido por las leyes de derechos de autor y propiedad
intelectual internacionales y de los EE. UU. Dell™ y el logotipo de Dell son marcas comerciales de Dell, Inc. en los Estados Unidos y otras
jurisdicciones. El resto de marcas y nombres que se mencionan son marcas comerciales de sus respectivas empresas.

Modelo/tipo normativo: Serie E24S/E245001
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A\ MPEAYNPEXAEHUE! Yka3biBaeT Ha pUCK NOBPeXAeHNs
06GopyAoBaHuA, MONYYEHWUA TPABM UMM Ha Yrpo3y AN KU3HU.
/\ BHUIMAHME! Yka3biBaeT Ha noTeHUManbHy OnacHoCTb
p o6Gopy WNW NOTepU AaHHbIX B Cry4ae
Heco6NAEHNS UHCTPYKLIMIA.
K NPUMEYAHME. C T BaXKHYI0 UHO 1Mio, pas nomoraet
6onee adpeKTUBHO paGoTaTb C CUCTEMOA.

/\ AVISO: Un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica la
posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos si no
se siguen las instrucciones.

K4 NOTA: Una NOTA indica informacion importante que le ayudar
a hacer un mejor uso del sistema.
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